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Elektroenergetyczne przewody okapturzone z izolacja powietrzng
Nonsegregated-Phase Bus Air-insulated

typu / type
ELPO; PELPO
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ZASTOSOWANIE

m wyprowadzenie mocy z generatoréw w elektrowniach
i elektrocieptowniach,

m zaktadach energetycznych i przemystowych,

m potaczenia urzadzen elektroenergetycznych w uktadach
o duzejmocy zwarciowej.

CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

mniezawodne i ekonomiczne instalacje elektroenergetyczne
w zakresie napie¢ do 36 kV i pragdzie znamionowym do 7 kA
(ELPO)i 5 kA (PELPO),

m mozliwos¢ pracy wnetrzowej i napowietrznej,

® chtodzenie naturalne,

m stopien ochrony do IP 65,

= wykonanie:
=z nadcisnieniem osuszonego powietrza,
= z grzatkami,
=z niezbedng konstrukcjg wsporczg, w tym rowniez platforma
wytacznika generatorowego.

BUDOWA

m przewody pradowe (Al 99,5 lub AIMgSi 0,5) zamocowane na
izolatorach wsporczych we wspdlnej ostonie,

m potgczenia rozbieralne (sztywne i elastyczne) z aparatura
iurzgdzeniamiwspotpracujgcymi,

m prefabrykowane odcinki transportowe o dtugosci do 12 m,
faczone w miejscu instalowania z elementami przytacze-
niowymi, kompensacyjnymi, dylatacyjnymi, trdéjnikami,
stanowigce kompletng linie przesytowo-rozdzielcza,

m ostona rurowa samonosna, wykonana ze stopu aluminium.

WYPOSAZENIE

m silikonowe izolatory przepustowe,
m aparatura elektryczna w specjalnych obudowach.

ZALETY

m zastosowanie nowoczesnej techniki projektowania, techno-
logii wytwarzania i montazu umozliwiajgcych wykonanie
szynoprzewodéw dostosowanych do indywidualnych
wymagarn Klienta,

m konstrukcja samonosna, pozwalajgca na minimalizacja
punktéw podparé (zmniejszenie kosztow inwestycji),

m kompensatory w przewodzie prgdowym i ekranie/ostonie
niwelujgce wydtuzenia liniowe szynoprzewodow,

mwilazy rewizyjno-montazowe dla dostepu do izolatorow,
potgczen skrecanychiaparatury,

m odpornosé na korozje,

m instalacja przyjazna srodowisku.

REFERENCIE

m produkcjai montaz szynoprzewoddw sredniego napiecia typu
ELPO/PELPO0d 1975r.,

m eksploatowane odcinki szynoprzewodéw ELPO na trasach
o dtugosci 5000 m, elektryczna w specjalnych obudowach,

m tysigce metréw szynoprzewoddw aktualnie eksploatowanych
w Polsceizagranicg,

m kompletne instalacje wyprowadzenia mocy w prawie kazdej
polskiejelektrowniiw wielu za granicg (Ameryka Potudniowa,
Europa, Afryka, Azja, Australia).

APPLICATION

mpower generators leads in power stations, heat & power
plants,

m industrial plants and factories,

m connections of electrical equipment in high short-circuit
systems.

GENERAL CHARACTERISTICS

m reliable and economical power installations for voltages from
to36 kVandrated currentto 7 kA (ELPO) and 5 kA (PELPO),
m both indoor and outdoor application,
m natural cooling,
m degree of protection up to IP 65,
m design with:
= pressurized dry air,
= space heaters,
= requested support structuresincl. GCB platforms.

DESIGN

m shaped conductors (Al 99,5 or AIMgSi 0,5) placed on support
insulators inside one common self-supporting enclosure,

m dismountable connections (rigid and flexible) to auxiliary
equipment and apparatus,

m prefabricated transport elements (up to 12 m) delivered on
site used to connect electrical equipment, expansion joints,
t-offs etc. creates a complete transmission-distribution line,

m self-supporting aluminum enclosure.

EQUIPMENT

m silicone bushing insulators,
m electrical apparatus enclosed in special housings.

FEATURES

mmodern technology of design, manufacture and erection
make it possible to fit the busduct to individual requirements
of the Client,

m self-supporting structure reduces the number of supporting
points (decreases the investment cost),

m enclosure/conductor expansion joints compensate the linear
extension forces of busducts,

m maintenance manholes for access to insulators, bolted
connections and apparatus,

m corrosion resistance,

m environmental friendly.

REFERENCES

m manufacture and erection of MV ELPO/PELPO busducts since
1975,

m installed ELPO sections on 5000 m routes in single installation
site,

m thousands of meters of busduct currently in operation
in Poland and abroad,

m complete generator connections in almost every Polish power
station and many abroad (South America, Europe, Africa,
Asia, Australia).



Przekrdj przewodu typu ELPO Przekrdj przewodu typu PELPO
Cross-section of NSPB-ELPO type Cross-section of NSPB-PELPO type

1. izolator 1. post insulator
2. tor pradowy 2. conductor
3. ekran 3. enclosure
4. whazy rewizyjne 4. manholes

Przewéd typu ELPO / NSPB-ELPO type

Rozdzielnica SN
MV Switchgear

Transformator / Transformer




DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
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Maksymalna wartos¢ napiecia znamionowego izolacji

Maximum nominal of rated insulation voltage kv Ho g IS

Maksymalna wartos¢ pragdu znamionowego

Maximum nominal of rated current te oo ] do 2

IEEE C37.23-2015; PN-EN 62271-1: 2018, IEC 62271-1: 2017,
PN-EN 60865-1: 2012, IEC 60865-1: 2011,
PN-EN 60529: 2003, IEC 60529 AMD2: 2013

ELEKTROBUDOWA sp. z 0.0. prowadzi prace badawczo-rozwojowe w zakresie udoskonalania szynoprzewodow jednofazowych.
Asortyment produkcji w zakresie szynoprzewodéw ELPO/PELPO jest ciggle uzupetniany i unowoczesniany.

ELEKTROBUDOWA sp. z o.0. carries out research and development works to improve the isolated-phase bus design.

Product range of ELPO/PELPO is constantly updated and extended.

Zgodnos$¢ z normami
Compliance with standards

Przytacze do transformatora potrzeb wtasnych
Connection to auxiliary transformer Przytacze do transformatora
blokowego

Connection to step-up transformer

Przytacze do rozdzielnicy
Connection to MV switchgear

Potaczenie generatora z wytgcznikiem
Connection to generator circuit breaker

,Zero“ generatora
Start point of generator

Zakres dostawy
|:| Scope of delivery

BIURO ZARZADU
MANAGEMENT OFFICE
ul. Porcelanowa 12
40-246 Katowice
tel.: +48 32 888 63 63
biuro@elektrobudowa.com.pl

Zaktad Produkcji Szynoprzewodéw
Busbars Production Plant
ul. Serdeczna 15, 43-109 Tychy
tel.: +48 32 888 63 67 -
www.elektrobudowa.com.pl
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Copyright by ELEKTROBUDOWA sp. z 0.0. Wszelkie prawa zastrzezone / All rights reserved

® Rozwigzania konstrukcyjne sa chronione prawem autorskim / The design solutions are protected by copyright Wydanie / Edition 10-2023
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i uzupetniert wynikajacych ze zmiany asortymentu produkcji aparatury oraz z postepu technicznego 36/B/2023

The manufacturer reserves the right to introduce changes and amendments resulting from the change of product range and technological advancement
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